Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

ain
Programacion didactica de Lengua extranjera: Inglés 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
Castilla-La Manchi .
astila-La Manct Curso: 3°de ESO (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Almoradiel (Toledo)
Blog. Saber Saberes Basicos
3.ING.B1 iA. Comunicacion.

B.ING.B1.SB1 iAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

B.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos Y|
multimodales.

B.ING.B1.SB3 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y sintesis).

B.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y presentarse; describir
personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes,
enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion o discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicion;
expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; expresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.

B.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves vy
sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia): caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacién), expectativas generadas por el contexto; organizacién y estructuracién segun el género y la funcién textual.

B3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, €|
espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la exclamacion, relaciones l6gicas
habituales.

B.ING.B1.SB7 Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos, ocio y tiempo
libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacion, sistema escolar y formacién.

B.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

B3.ING.B1.SB9 Convenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

B.ING.B1.SB10 Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que sigue el hilo de una conversacion|
etc.

B.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comuln de busqueda y seleccién de informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos
digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.

B.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.

B.ING.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales de uso comdn para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, Ia|
comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

B.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y analisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.

Bloq. Saber Saberes Basicos
B.ING.B2 B. Plurilingllismo.

B.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demds lenguas del repertorio lingtistico propio.

B.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

B.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

B.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comuin para intercambiar ideas sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y|
laprendizaje (metalenguaje).

B.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo transacciones o
intercambios de informacién sencillos.

B3.ING.B2.SB6 Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves, anuncios
breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.

B.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer entender
en una situacién rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando.

Blog. Saber Saberes Basicos
3.ING.B3 C. Interculturalidad.

B.ING.B3.SB1

3.ING.B3.SB2

3.ING.B3.SB3

3.ING.B3.SB4
B.ING.B3.SB5
B.ING.B3.SB6
B.ING.B3.SB7
3.ING.B3.SB8
B.ING.B3.SB9
8.ING.B3.SB10
B.ING.B3.SB11
B.ING.B3.SB12

B.ING.B3.SB13

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de participacion social y de|
enriguecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera,
respetando sus derechos.

iAspectos socioculturales y sociolinguisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
isociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.

Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua extranjera.

Estrategias de uso comuln para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y de desarrollo|
sostenible.
El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.

Estrategias de uso comun de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

[Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interacciéon con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingiistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-manchega.

Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones|
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Lengua extranjera: Inglés 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
Castilla- .
e Curso: 3° de ESO (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Almoradiel (Toledo)
1 lUnidad de Programacion: Teenage life: a survival guide 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas
irtuales de interaccién, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinion, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
lsegln el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comdn y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacion y la
clamacidn, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comln y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacién, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacién.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comln de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
3.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 30
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 40 pomggg;\m
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
3.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos de| 50 PON&E‘Q\DA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacién social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
3.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 10 PON&E‘Q\DA
general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéopvalcf
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
B.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correccién y adecuacién a la situacion| 40 PON&E‘FQDA
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia
ersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboraciéon de textos| 10 PONEE‘F&DA
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
3.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 20 POL’EED@\DA

eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@autoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

! Programacion didactica de Lengua extranjera: Inglés 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
b Curso: 3° de ESO (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Almoradiel (Toledo)
2 lUnidad de Programacién: Where in the world? 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 {Autoconfianza, reflexién e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensidn, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas
irtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comln adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion g
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensioén, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
lsegln el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacion y la
clamacidn, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacién, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacién.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
B.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comUn para la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comUn de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValo'
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 50 PON&E‘Q\DA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
fensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
3.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propoésitos| 5
Icomunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 10 PO’“\"‘[EED;Q\DA
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 90 PO”:]"S?LC\DA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
estionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para| 10
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 poﬁsgéﬁm
imostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 poy’:"'sg‘@\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos
o digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:ORvalﬂf
3.ING.CE5 {Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 60 poy’:"'gg‘@\m
@auténoma sobre su funcionamiento.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 20 PONgEDg*ADA
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéopvalcf
3.ING.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empdética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 34 PON&E‘F&DA
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 33 PON&E‘F&DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33 PONEE‘F:\A\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

! Programacion didactica de Lengua extranjera: Inglés 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
b Curso: 3° de ESO (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Almoradiel (Toledo)
3 lUnidad de Programacion: Make a difference 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 {Autoconfianza, reflexién e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales de uso comdn para la comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
irtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comln adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion g
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensioén, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
lsegln el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacion y la
clamacidn, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacién, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacién.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
B.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comUn para la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comUn de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValo'
3.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 30
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 40 PON&E‘Q\DA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
B.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 50 PON&E‘F&DA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacién social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
3.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 10 PONIEIE]‘R/;DA
general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéopvalcf
B.ING.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboraciéon de textos| 10 PONEE‘F&DA
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
3.ING.CE5 {Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 20 POL’EED@\DA
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@autoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Lengua extranjera: Inglés 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
Castilla- .
i Curso: 3° de ESO (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Almoradiel (Toledo)
4 [Unidad de Programacion: What's the story? 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensidn, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas
irtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comln adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion g
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensioén, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
lsegln el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacion y la
clamacidn, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacién, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacién.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
B.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comUn para la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comln de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValc'
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
B.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correccién y adecuacién a la situacion| 40 pomggg;\m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia
ersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValo'
B.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 5
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 10 pomgg‘@\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitary| 90 PO’“\"‘[EED;Q\DA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
estionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
3.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 60 PO’“\"EQQDA

utdnoma sobre su funcionamiento.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

! Programacion didactica de Lengua extranjera: Inglés 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
b Curso: 3° de ESO (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Almoradiel (Toledo)
5 lUnidad de Programacioén: Connected 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 {Autoconfianza, reflexién e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales de uso comdn para la comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
irtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comln adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion g
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensioén, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
lsegln el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacion y la
clamacidn, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacién, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacién.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
B.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comUn para la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comUn de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValo'
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 50 PON&E‘Q\DA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
fensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 10
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 PO’“\"‘[EED;Q\DA
imostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
e intercomprensidn y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 plicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 PO’“\"‘[EED;Q\DA
ue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
3.ING.CE5 {Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 20 pONEED;eAADA
e otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValo'
3.ING.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empdética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 34 PON&E‘Q\DA
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 33 PON&E‘F&DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 iAplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33 PONEE‘F&DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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! Programacion didactica de Lengua extranjera: Inglés 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
o Curso: 3° de ESO (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Almoradiel (Toledo)
6 lUnidad de Programacién: Aim high 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas
irtuales de interaccién, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comln adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion g
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
lsegln el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comdn y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacion y la
clamacidn, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comln y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacién, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacién.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréaficas de uso comdn y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comdn para la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos
de desarrollo sostenible.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
B.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 30
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
B.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 40 PONgEDg*ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencial
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
B.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos de| 50 PO’“\"EEQQDA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacién social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado.
3.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 10 PO’“\"EEQQDA
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboraciéon de textos| 10 PO’“\"'IEEQQDA
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 9% | Calculo valor
3.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 20 PO’“\"‘gg‘F&DA
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
lesos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
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Programacion didactica de Lengua extranjera: Inglés 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
Castilla- .
e Curso: 3° de ESO (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Almoradiel (Toledo)
7 Unidad de Programacioén: Brilliant Final
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensidn, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas
irtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comln adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion g
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensioén, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
lsegln el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacion y la
clamacidn, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacién, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacién.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.
B.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comUn para la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comin; lenguaje no verbal, cortesia lingliistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extension media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correccién y adecuacién a la situaciéon| 40 PO’“\"EEQQDA
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoR‘/a'G'
B.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos 5
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 10 PO’“\"EE;QDA
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitary| 90 poy’:"'gg‘@\m
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
estionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 9% | Calculo valor
3.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 60 PO’“\"‘gg‘F&DA

utdnoma sobre su funcionamiento.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

! Programacion didactica de Lengua extranjera: Inglés 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
o Curso: 3° de ESO (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Almoradiel (Toledo)
8 lUnidad de Programacion: Unexplained Final
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensidn, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas
irtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresién g
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracién
lseguin el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comdn y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la
clamacidn, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacién, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacién.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréaficas de uso comdn y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréaficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad linguiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 20
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
B.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 50 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacién (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cuIConalcr
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para| 10
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 por’:"'gg‘@\m
imostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensidn y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 |Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 poy’:"'gg‘@\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos
o digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % | Calculo valor
3.ING.CE5 {Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 30
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 20 PO’“\"‘gg‘F&DA
e otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
3.ING.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 IActuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 34 PO’“\"EE;QDA
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 33 PONgEg*ADA
se habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democréticos.
3.ING.CE6.CR3 iAplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33 Pomgg‘FQDA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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Criterios de calificacion y de recuperacion. Criterios de calificacion. La nota de cada evaluacion serala media ponderada de | os criterios de evaluacion trabajados en dicha evaluacion. Y lanotafina delamateria
seré |a media ponderada de | os criterios de eval uacion trabajados alo largo de todo el curso. También se podria utilizar |a media ponderada de |as competencias especificas, ya que hay unavinculacién directa entre
lcompetencia especificayy sus criterios de evaluacion, pero lo consideramos redundante. Ademéas, en la ESO la calificacion final y parcial del alumno o alumna en la materia serefleja con INSUFICIENTE,
[SUFICIENTE ,BIEN, NOTABLE 0 SOBRESALIENTE. Al usar el cuaderno de evaluacion para generar |la nota de la evaluacion, el sistema calcular& automéaticamente dicha calificacion a partir de las notas de los
criterios que hemos introducido. Ejemplo: NOTA FINAL = MEDIA PONDERADA COMPETENCIAS ESPECIFICAS NOTA FINAL = NOTA CE1 * %CE1 + NOTA CE2 * %CE2 + ¢, Dénde: i. NOTA CE: esla
nota que obtiene el alumno en esa competencia especificaii. Para calcular la nota de cada competencia especifica se realizara de nuevo una media ponderada de | os criterios de evaluacion que la componen: NOTA
[COMP. ESP. = MEDIA PONDERADA CCEE QUE LA COMPONEN Nota Comp. Esp. 1 = Nota Crit. Eval 1.1 * %Crit.Eval1.1 + Nota Crit. Eval 1.2 * %Crit.Eval1.2 + ¢ iii. Lanota de cada criterio podra cal cularse]
la través de uno o varios indicadores que concretan a criterio de evaluacion. iv. Cada uno de estos indicadores se evaluard através de un instrumento de evaluacion concreto de los previstos en la programacion

di décti ca (prueba escrita, prueba oral, situacion de aprendizaje, trabajo, etc) v. %CEL: es el peso con el que participa dicha competencia especifica o criterio de evaluacion en lanotafinal o de esa evaluacion. El
sistema informético no permite calificar con niimeros, se trata de una evaluacion cualitativa no cuantitativa, por eso, el docente los convertiré en los siguientes niveles de logro: NO INICIADO: 0-1,99; EN
[PROCESO: 2-4.9; CONSEGUIDO: 5-6.5; RELEVANTE: 6.6-8.6; EXCELENTE: 8.7-10. Criterios de recuperacion. Los alumnos que a término de una evaluacion presenten una calificacion negativa, tendrén la
posibilidad de recuperar aguellos criterios que no hayan alcanzado en el tiempo restante de curso por medio de instrumentos de evaluacion similares alos que se han empleado en su primeraevaluacion. Seinformara
debidamente a través de un plan de trabajo de como se llevara a cabo esta recuperacion indicando todos los aspectos que puedan facilitar su evaluacion. Quedaré a criterio de cada profesor la posibilidad de realizar
pruebas de ampliacion de calificacion. Recuper acién de la materia pendiente. En la reunion de departamento de inglés acordamos por unanimidad lo siguiente: - Aquellos alumnos con lamateriade inglés
pendiente de curso(s) anterior(es) aprobarén dicha materiasi aprueban la 12y 22 evaluacion del curso actual y superior. - En el caso contrario, si un alumno no logra superar la12y 22 evaluacion del curso en el que
lesta matriculado tendré la oportunidad de realizar una prueba en dos momentos del curso, después de la 22 evaluacion y otra extraordinariaafinal de curso. - Los alumnos realizaran actividades de refuerzo y dado el
carécter continuo de nuestra materia, muchos de |os contenidos de cursos previos son reforzados y ampliados en el curso siguiente. Es por €llo, por o que vemos adecuado que un alumno apruebe |la materia de cursos
lanteriores si supera con éxito las dos primeras evaluaciones del curso superior en €l que se encuentre matriculado. -Los criterios de evaluacién y su ponderacion serdn los referentes a dicha materiay dicho curso. -
[Se informara alas familias de este cambio de evaluacion de las materias pendientes de cursos anteriores. Se recogen a continuacion las competencias especificas y su ponderacion que se han establecido como
minimos de cara a recuperar la materia pendiente en las pruebas de pendientes para el aumnado que tenga pendiente la materia de Inglés en 2° ESO: CE. Bloque 1.1 Texto escrito 5% Prueba escrita CE Bloque 1.2
[ Texto escrito 20% Prueba escrita CE. Blogue 1.1 Texto oral. 5% Prueba escrita (audio) CE Bloque 1.2 Léxico. 10% Prueba escrita (audio) CE Bloque 2.2 Producir textos orales. 10% Video a aulavirtual. CE Bloque
2.1 Estrategias adecuadas para producir textos breves. 3% Prueba escrita CE Blogue 2.4 Recursos de cohesion y coherencia en la produccion de textos. 15% Prueba escrita CE Bloque 2.9 Conocer y aplicar signos
lde puntuacion. 2% Prueba escrita. CE Blogue 2.5 Estructuras sintécticas de uso habitual. 20% Prueba escrita CE Blogue 2.6 Léxico. 20% Prueba escrita.

[Se tendr& una calificacion de cero en el criterio o criterios evaluados en los siguientes casos: No entrega de tarea 0 no realizacion de prueba escrita (sin causa justificada. Estajustificacion dependeradel criterio del
profesor, entendido de forma general que se justifican de forma general |as ausencias por cuestiones médicas o sobrevenidas como la hospitalizacién de un familiar directo o su fallecimiento). Entregade tarea
lcopiada o realizada con Inteligencia Artificial (total o parcialmente). En el caso de que la copia sea de un compariero se podran invalidar las dos pruebas ante laimposibilidad de determinar quién ha copiado de quién.
[Cuando se detecte fraude durante la realizacion de |a tarea mediante chuletas, uso de teléfono movil, pinganillo, etc. Seinvalidara el total de la prueba con independencia de |as partes que hayan sido objeto de copia.
Lafechade larepeticion de la prueba de evaluacion seré determinada por el propio docente de la materiay podra juntarse con otras pruebas de eval uacion posteriores (siguiente examen o siguiente recuperacion). Si
se tiene sospecha de que el alumno/a ha copiado durante una prueba escrita, se le podra requerir que explique de nuevo el proceso de gjecucion del gjercicio en presencia de un miembro del equipo directivo. Ademés
de lanota, e alumno/a asumira la sancién correspondiente en base alas NOFC.

Procedimientos e | nstrumentos para la evaluacion de los aprendizajes del alumnado. Teniendo en cuenta los principales tipos de evaluacién ala hora de disefiar nuestra programacion, se escogeréan los
instrumentos que son més afines a cada uno de |os criterios evaluados: 1.Evaluacion escrita (Prueba escrita de pregunta parcial, de preguntalibre, trabajos, cuestionarios interactivos, redacciones. 2.Evaluacion oral
(exposicion, sondeos orales, entrevistas individualizadas. 3.Situaciones de aprendizaje. 4.Evaluacion de gjecucion (dramatizacion, representacion, portfolio, trabajos, elaboracion de presentaciones digitales, utilizacionf
[de medios digitales. 5. Ejercicios de autoevaluaciony coevaluacion. (cuestionarios). Por otro lado, los procedimientos que se utilizan para ello son: Observacion y escucha, Registro, Andlisisy correccion: Las
herramientas que se utilizan para ello son: Cuaderno del profesor, Escalas de medicion, Rubricas e Indicadores de logro.

Orientaciones metodolégicas y medidas de inclusién educativa a adoptar. M etodologia Nuestra metodol ogia se articula en torno a los siguientes principios bésicos: -Ensefiar 1alengua extranjeracon el fin de que
el alumno/alogre comunicarse y desenvolverse con éxito en el plano oral y en el escrito de manera natural. -Profundizar en el desarrollo de |as estrategias de aprendizaje para que pueda enfrentarse con éxito a
situaci ones reales de comunicacion. -Conseguir que entienda el funcionamiento del sistema lingtiistico y reflexione sobre é comparéndolo con su lengua materna para alcanzar un buen nivel de comunicacion. -
Profundizar en el sistema fonético, las funciones gramaticalesy el vocabulario de forma que pueda reconocerlos y emplearlos en situaciones reales de comunicacion. -Fomentar |a expresion de lasideasy puntos de
ista personales del alumno para crear una comunicacion rea. -Desarrollar y dominar de formaintegrada las cuatro destrezas bésicas: listening, speaking, reading y writing. -Ofrecerle todas | as facilidades posibles
para que amplie sus conocimientos sobre |os aspectos socioculturales de lalenguainglesay asimile la cultura de la que forma parte, evitando asi que exprese sus logros sélo en términos morfosintécticos y
[funcionales. Se recogen a continuacion otros principios psicopedagdgicos generales que guiaran |as decisiones metodol dgicas en |as diferentes programaciones de aula: -Despertar en el alumnado |a responsabilidad de
lconseguir |a autonomia en su aprendizaje. -Motivar con temas de interés y ofrecerle unas metas claras. -Fomentar |a autoeval uacion como herramienta para conseguir un progreso eficaz. Se recogen a continuacion
lotros principios psicopedagdgicos generales que guiaran | as decisiones metodol dgicas en |as diferentes programaciones de aula: -Blsqueda de la significatividad. -Funcionalidad de los aprendizajes. -Aprendizajes
gl obalizados. -Aprendizaje cooperativo. -Aprendizaje por descubrimiento. -Gamificacion. -Inteligencias mdltiples. -Utilizacion de estrategias derivadas de las metodol ogias activas. En consonancia con los principios
Ipsicopedagdgicos y |as lineas de actuacion que promulgala LOMLOE, el departamento de Inglés utilizard como estrategia significativa de atencion ala diversidad |la metodol ogia basada en el Disefio Universal para
el Aprendizaje. El DUA propone estrategias de acceso a lainformacion para los estudiantes, asi como lamanera en que vamos a solicitarles trabajos o actividades y por supuesto, los mecanismos que |os motiven para
realizarlas desde sus hogares. Agrupamientos y espacios Podemos encontrar diferentes agrupamientos en nuestramateriaz. GRUPO CL ASE :Explicacion tedrica/Deteccion de conocimientos previos/ Motivacion /
Gamificacion. PEQUENO GRUPO: Trabajos, actividades de indagacion, dramatizacion. PAREJAS: Coevaluacion, Actividades de refuerzo y ampliacion . INDIVIDUAL : Actividades de desarrolloy
lconsolidacion/ refuerzo y ampliacion; Actividades de evaluacion / metacognicion. El instituto cuenta con un edificio principal y en dicho edificio principal, que consta de tres plantas, se ubican las aulas de alumnos,
lcada grupo cuenta con su propia aula de referencia. Ademas, contamos con las siguientes aulas materia: Biblioteca, Plastica, MUsica, Laboratorios de Biologia, Fisicay Quimica, aula de Informética general, aula
Althia, Gimnasio, doble pista deportiva exterior, y los distintos talleres. En la actualidad todas |as aulas de grupo estén dotadas o bien con pizarras digitales interactivas o bien con cafiones de proyeccion.

M aterialesy recursos didacticos Los manuales utilizados para 3° ESO son los siguientes: Synchronize 3. Oxford Univ. Press. Libro del alumnoy Workbook fisico. Librosde Lectura: A Sherlock Holmes
Collection. Burlington Books. Recur sos digitales: Kahoot, Wayground, Quizlet, Genialy, CANVA, PREZI, Pear Deck, Classroom Screen, Jeopardy.rocks, Pixton, Paper.li, Popplet:, Kubbu, Quizzle, Wordwall,
Liveworksheets, Formative, Wordreference.com, howjsay.com. En el grupo Diversificacion | el manual serd Alternatives 3, de Burlington Books. La docente seleccionara fragmentos de libros y textos de su interés
paralalecturaen el aulay en casa

M edidas de inclusion educativa Las medidas individuaizadas serfan: ) Las adaptaciones de acceso que supongan modificacion o provision de recursos especiales, materiales o tecnol dgicos de comunicacion,
lcomprension y/o movilidad. b) Las adaptaciones de carécter metodol 6gico en la organizacion, temporalizacion y presentacion de los contenidos, en la metodol ogia didactica, asi como en los procedimientos, técnicas g
instrumentos de evaluacion gjustados a las caracteristicas y necesidades del alumnado de forma que garanticen el principio de accesibilidad universal. c) Las adaptaciones curriculares de profundizacion y ampliacion
0 los programas de enriquecimiento curricular y/o extracurricular parael alumnado con altas capacidades. d) Los programas especificos de intervencion desarrollados por parte de los distintos profesionales que
[trabajan con el aumnado en diferentes &reas o habilidades, con el objetivo de prevenir dificultadesy favorecer el desarrollo de capacidades. €) La escolarizacion por debajo del curso que le corresponde por edad para
lalumnado que se incorpora de formatardiaal sistema educativo espafiol y que asi lo precise. f) Las actuaciones de seguimiento individualizado llevadas a cabo con el alumnado derivadas de sus caracteristicas
individuales y que en ocasiones puede requerir la coordinacion de actuaciones con otras administraciones tales como sanidad, bienestar social o justicia. g) Cuantas otras propicien la calidad de la educacién paratodo
el alumnado y el acceso, permanencia, promocion y titulacion en el sistema educativo en igualdad de oportunidades y hayan sido aprobadas por la administracion educativa. Desde el Departamento de I nglés
lentendemos que esta programacion disefiada primando un enfoque competencia que tenga presenta laimportancia de las competencias clave por encimadel trabajo de saberesy aspectos conceptuales. Disefio de la
di stribucién de contenidos de los diferentes cursos atendiendo a la progresiva complejidad y alos principios de significatividad y funcionalidad. Utilizacién de una metodol ogia que intenta dar un enfoque amplio en
|as estrategias incluyendo especia mente metodol ogias activas que permitan alos alumnos responsabilizarse de sus propios aprendizajes. El disefio de actividades de motivacion que atiendan ala diversidad de
intereses y que permitan lograr aprendizajes significativos. El disefio de actividades graduadas en dificultad atendiendo ala diversidad de capacidad de aprendizaje.

El disefio de diferentes tipos de actividades. Estas actividades variaran tanto en el objetivo para el que han sido disefiadas (iniciacion, motivacion, deteccion de conocimientos previos, desarrollo, consolidacion,

leval uacién), como en la estrategia o habilidad de aprendizaje que se pone en movimiento (sintesis, investigacion, repeticion, andlisis¢); con ello lograremos no sélo atender ala capacidad de cada alumno, sino asus
ritmos, estilos de aprendizaje e intereses y motivaciones. Inclusién, en lamedidade lo posible, delas TICy las TAC (por un lado, permiten regular los diferentes ritmos de aprendizaje, por otro, resultan
motivadoras). Seincluyen ademés las TEP que van a convertir al alumno en elementos difusor de su propio progreso y vaafacilitar su empoderamiento. Utilizacion de diferentes espacios y diferentes agrupamientos,
lque nos van a permitir atender aladiversidad de intereses y de motivaciones, y va a permitir que los alumnos, en los diferentes agrupamientos, encuentren como pueden trabajar mejor. Contacto con las familiasy la
rel acion con tutores y otros departamentos que nos permiten obtener una vision méas completa de cada uno de los alumnos. La evaluacion atenderd a diferentes procedi mientos para poder evaluar teniendo en cuenta

| as diferentes capacidades, ritmos y estilos de aprendizaje. Aparece ademés como elemento de referencia la evaluacion por indicadores por o que se gjustay adapta mejor a cada alumno. Daal sistema objetividad y
Ipermite que los alumnos entiendan sus calificaciones. Igualmente se incluyen estrategias de metacognicion. La observacion y el seguimiento de cada alumno através de |la recogida de informacion en las fichas
persondizadas. M edidas extraordinarias de inclusién: se trata de aquellas medidas que implican ajustesy cambios significativos en algunos de los aspectos curriculares y organizativos de las diferentes ensefianzas
del sistema educativo. Estas medidas estan dirigidas a que el alumnado pueda alcanzar el méximo desarrollo posible en funcion de sus caracteristicas y potencialidades. La adopcion de estas medidas requiere de una
leval uaci6n psicopedagdgica previa, de un dictamen de escolarizacion y del conocimiento de |as caracteristicas y lasimplicaciones de las medidas por parte de |as familias. Estas medidas extraordinarias son: Estas
Imedidas extraordinarias son: a) Las adaptaciones curriculares significativas. b) La permanencia extraordinaria en una etapa, c) Laflexibilizacion curricular. d) Las exenciones y fragmentaciones en etapas post-
obligatorias. €) Las modalidades de Escolarizacion Combinada o en Unidades o Centros de Educacion Especial. Dentro del continuo de la aplicacion de medidas de inclusion educativa, todas |as arribarecogidas y
planteadas en esta programacion didéctica, deben de ser concretadas e individualizadas dentr o de las programaciones de aula, asi como en los Planes de Trabajo del alumnado. Con esta concrecion, logramos
|los principios de Inclusién educativa, calidad en la educacion, Equidad y Normalizacion, que busca nuestra legisiacion educativa.

I Todas |as medidas de inclusién educativa, deben de seguir los principios del Disefio Universal para el Aprendizajey de Accesibilidad Universal, tal y como se recoge en lalegislacion Vigente (Decreto 82/2022 de
12 dejulio, por e que se establece laordenacion y el curriculo de Educacion Secundaria Obligatoria en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha, Decreto 83/2022 de 12 dejulio, por el que se establece la
ordenacion y el curriculo de Bachillerato en la comunidad auténoma de Castilla-La Manchay Decreto 92/2022 de 16 de agosto, por el que se regulala organizacion de |a orientacion académica, educativay
profesional en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha), por ello desde el centro se estd empezando aformar a profesorado para que pueda conocer este modelo de ensefianzay adecuar su funcién docente a
lestos pardmetros.

JAtencion individualizada al alumnado con materia pendiente Se entregara un plan de refuerzo en el que se indicaran |os aspectos clave pararecuperar lamateria: plan de trabajo, actividades, criterios de
leval uacion, ponderacion y fechas para pautar la recuperacion de dichos criterios. Ademés, se podré habilitar un aula virtual através de la plataforma EducamosCLM para que se pueda realizar un seguimiento de la
tarea del alumno. El profesor encargado del seguimiento seré el profesor del curso en el que esta matriculado e alumno/aen el curso 2025/2026.




JAutoevaluacion del proceso de ensefianza - aprendizaje El profesorado de Inglés evaluara tanto los aprendizajes del alumnado como |os procesos de ensefianzay su propia préctica docente. Parallevar acabo la
levaluacion de |a préctica docente se utilizarén diferentes procedimientos: Observacion sisteméticade la préctica diaria. Andlisis de diferentes elementos que conforman la préctica. Estos procedimientos de aplicardn
en diferentes momentos de acuerdo alatemporalizacién que se recoge a continuacion: Observacion sistemética de larespuestay los resultados (Diaria) Cuestionario al alumnado (Trimestral) Andlisis de los
resultados (Trimestral) Evaluacion de |a programacion - recogido en lamemoriafinal de curso (Anual) Se buscara el andlisis de la propia préctica docente a través de diferentes procedimientos y con la utilizacion de
diferentesinstrumentos. Asi: - Andlisis cuantitativo y cualitativo de los resultados al finalizar cada trimestre. Se recogera en un documento del departamento. Junto con el andlisis del grupo y los resultados se
adjuntaran las propuestas de mejora. - Cuestionario que se pasarda alumnado al finalizar el trimestre o el curso para conocer la valoracién que este hace del profesorado y su metodologia. - Andlisis de los elementos
de configuran la préctica docente a través de unardbrica. En base alainformacion recogida en estos formularios, analizamos cuéles son |os puntos fuertes y |os aspectos mejorables de nuestro proceso de ensefianza -
aprendizaje con el fin de potenciar los primerosy corregir los segundos de cara ala siguiente evaluacion o a siguiente curso.

JActividades complementariasy extracurriculares. Scary Story challenge. Mejorar expresion escrita Grabacion de podcasts: Mejorar laexpresion oral. Taller Speaking: Mejorar laexpresion oral. Concur so
Navidefio. Escribir unatarjeta navidefia en inglés. Ciclo de cineen versién original en Alcazar de San Juan. 12 evaluacion. Apoyo para el aprendizaje de lalenguainglesay facilitar el proceso de ensefianza-
aprendizaje. Obra de teatro en inglés en Toledo. 22 evaluacion. Objetivo: Trabajar fuera de clase saberes basicos como lainteraccion en lalenguainglesa..




